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sprawcy miatl stworzyé warunki do spod.
przeprowadzenie reform
g:ﬁ::a:;al:gg :));:f'ln ir:rf;";l"a l;:od lI:ialuta ;apg;nnianego dzi$ p&?nieraamh:g:s%el!;?
I owskiego. Po dziewieciu miesigcach i
— jak to oceniano — dzialan ref ich, e o et
FET et T M . reformatorskich, generat Jaruzelski, Lech
s 1 podjeli kampani¢ na rzecz uzyskani i
stowej pomocy Zywnosciowej dla Polski, W. Y e
y v . Warto w tym mi i
byli’ wezoraj uczeni doradcy Lecha Walesy? Warto rzwnieiegi:;'t:aé‘pgc‘iﬁe g:;il;

jutro, bo zachodnia po ; ; A
i iiylis pozoslal:ni:,mc zywnoSciowa na dlugo nie starczy, a polska wiedza

Eacze wyrazy szacunku

A. KORASZEWSKI

Gdynia, dnia 30.06.1989 r.
Szanowny Panie!

Przyjaciele z Londynu donieéli mi, s 7
dziale Odpowiedzi Redakji uk:wz::;’ Mk & Wadd 1080 Bafieco’piinal’y

Wiez’iﬁl.'-r. REN %Wwiadanie Leonarda
1a — sado i
stalinizmu”. TR Epioly: temd L

»Klub Pickwicka” napisane nieudolnie,
ypu zdarzaly si¢ czesto w okresie

LEONARD jest moim pseudonimem pisarski
Jestem autorem glosnych od trzech I:t srtilem;vmawian
”»” . . Y Ch i it
”{ﬁ,%%wACJA b juz pie¢é wydan, taczny nakiad 305 tys?mev;m.
”MATNIA”— trzeci nakiad w druku, gcznie 230 tys. egz., =
"FACET" — trzy naklady, tacznie 250 tys. egz.,
K’lé' d—' przygotowywany do druku w nakiadzie ok. 150
telewizjijnlijeseu onim jest zastrzezony. Oprécz wydawcéw nikt z prasy, radia
Tajerie Zmi mego q?zynskz.i ani adresu, a czyniono préoby rozszyf;owaniz;
"2 Dok roky, hamamiang e s DY,
! no mnie do odezwania si¢ — napisani
lv)vay;ihoitli‘zsq; z.za#ozenia, ze sprawa rykoszetem Ederza ‘fe r::::edj(;kl:)a';a?:ar;
do tego wagl Ale oo recct dbsia to windemmeeooram e proywizywatem
; . A iadomosci i 7 (4
krajui ? gdzi.e jak gdzie wrogéw czlowiekowi sul(ces:xI ::ldmc&i'gsl’z’;z’t’nci:“l‘:yih 4
nformuje Szanownego Pana, ze z autorem ,,Klubu Pickwicka” nir:al :lj:;n

nic wspélnego. Gdyby pan
s wielcey z)(l) b?)wia:::;.' za stosowne da¢ temu wyraz w swoim pis-

tys. egz.

Z powazaniem

LEONARD
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Sendets (France) 3 lipca 1989 r.

Do
Pana Lecha Walesy
w Polsce

W imi¢ Ojca i Syna i Ducha éwietego. Niech bedzie pochwalona Maryja,
Krélowa Polska, niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus!

Pisze do Pana ten list. Mam przychéwek zdrowy i zycz¢ Panu tego
samego. Moj przychowek to pieé kréw i jeden byk dorodny, a pigcioro wnu-
czgt gania po gumnie. Wprawdzie ostatni grad zbit mi winnice i kilka hekta-
row kukurydzy, lecz mam si¢ dobrze i nie trac¢ nadziei, Pan Bog dopomoze.
Grosz uciulany z zeszlorocznej winnicy przekazalem Komitetowi Obywatel-
skiemu, ale nie o tym chciatem Panu pisaé.

Niedawno, w Radiu Wolnej Europy, ustyszatem Paiiskie stowa: ,,...mam
stawe i mam wigc przywileje, a robilem to samo co zastrzeleni studenci
chiiscy”. Kiedy w Kraju ludzie sobie mowia: ,Kto jak kto, ale Walgsa najwie-
cej skorzystal”, to moglo mi si¢ glupio zrobi¢ po Parnskich stowach, czy nie?

Weigz Pana widze skromnego, kiedy si¢ Pan modli u Swietej Brygidy po
strajkach, tych pierwszych. Czy zapomnial Pan juz dzisiaj o Wszystkich, o
tych od Dabrowskich poczawszy a na Paderewskich skoniczywszy? A o Kos-
ciuszce? O tych, co to nawet swe majatki na Oltarzu Ojczyzny skiadali?

Skakal Pan przez mury, to prawdy. Wszedt Pan do Historii, to tez
prawda. Ale Oni, Ci Wszyscy za nami.., Ci spod Monte Cassino... Oni
Wszyscy weszli do naszej Przeszioci, lecz nie mowili, kiedy Polska jeszcze na
nogach nie stata, o przywilejach im przynaleznych. Podkreslam: przynaleznych!

Z mojej Latarni francuskiej cicho i teskno sobie spogladam, kiedy mi kto$
albo coé drogi i pola i chaty i wieczorne mgly kujawskie przypomni. Te mgly
co pachng polanami i skwarks i koprem, a smak kwasnego mleka niby hostia
w ustach si¢ rozplywa... A jednak $miech mnie ogarnal, Kiedy ustyszatem i
widziatem polska hrabing w telewizji mowiaca: ,,J'adore Watesa. Il a toujours
la bouche pleine de boutades”.

Tak, $mialem si¢, bo ta hrabina nie wiedziala, ze na Kujawach zbiera si¢
na peczki frajeréw z humorem i gracjg.

Za wczeénie, Panie Walesa, za wczeénie na przywileje, ale niech Pana
Pan Bég prowadzi!

E. OLEJNICZAK

P.S. Gorbaczowowi, Panie Walesa, nalezy si¢ dobrze przyglada¢ ale nie za
wiele wierzy¢. Jego obiecanki nie majy zadnego znaczenia dopoty, dopoki za
jego stowami wszystkie Ruskie nie stoja!

Warszawa, 22 listopada, 1988

WPan

Andrzej Panufnik
Riverside House
Twickenham, TW 1 3DJ

Wielce Szanowny Panie,

Na ,,Warszawskiej Jesieni” w roku 1989 pragniemy wigcej niz zwykle
miejsca w programie po$wigcié Pana muzyce — w zwigzku z Pariskg 75-t3
rocznicg urodzin. Zamierzenie to na razie nie ma konkretnego ksztaltu, z
pewnoscig jednak bedziemy sie starali zaréwno zaprezentowaé utwory jeszcze
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nie grane w Polsce, jak i przypomnie¢ niekté
oA et I niektére kompozycje juz wykonywane.
wykonawyc 6w‘.mu bardzo wdzieczni za wszelkie sugestie dotyczgce utworéw i
Byliby$my ogromnie szczeéliwi i zaszc
: zyceni, gdyb
fvl:zne‘é :i:ml);%\;ylg : mlszltizgog festiwalu. Odbywyné s’leg oyn ybezgltd:" ::Il;c?l"élgo;
- CieszylibySmy si¢ jeszcze bardziej, gdyby P
gowa¢ koncertem zlozonym z Pafskich dziet et Ak L
15 wrzeénia, a zatem stanowith i Merori BB it o s
a Yy zarazem uroczystg inaugurai -
i’;"‘.:".f:&ﬁ":kufé’ pdr);?‘ozycj.i r:eiall‘by Pan {)ruesnregl?mfﬁm’:ﬁlerm
F onani, oncert taki bylby nie t iej-
:‘::’gl‘? ;kgz:;%n;hprz‘{lﬂm&efofeistiwﬂu, ale takieywyydnrzeni’:;o hl;sqt’:r;?zl:ij
ch ,, ej Jesieni” i polskiej muzyki wspélc
Wall':z wrsnkl;SIm} _Pﬂl!'l zapewnia¢, jak wielkim zainteresow';(:l’iezn?ngﬁchacz
kil ogo, Tamemerowaris Lot yreNYAomasisoftndeieh lalon¥ ko
sl once a.ﬁskq batutg jest wydarzeniem od
j przez $rodowisko muzyczne,
ktych melomanéw. Gorgco zatem prosimy o rozwaie:iyez::szi;kp:oplz)rzz;:ji o

Z wyrazami najglebszego szacunku

Olgierd Pisarenko
Przewodniczgcy Komisji Programowej

Twickenham, 1 stycznia 1989

WPan Olgierd Pisarenko

:qriz:awodmiz;:y Kl(:)mi?ji Programowej
zynarodowy Festiwal ‘ j

» Warszawska Jisieﬁ" st segruori

Rynek Starego Miasta 27

00-272 WARSAW

Poland

Szanowny i Drogi Panie,

Jestem gleboko wzruszony Parskim listem i
tak serd
?vo :y_ryg;)wania lnaugyracyjnym Koncertem na Festiwalu evcf:rysnz;::ll:i:;s.lueﬁen:
dyryglt;lwnnsifok;:czeerﬁtma tegci: hrolm. Jest to przeciez pierwsze zaproszenie ec;lo
em
cenleNl_’m:sl:i i g;n:c utworéw po 35-ciu latach, i dlatego wysoko
iestety, z najgiebszym zal i
czyn ]\vdvlylaczir:e polltyczny():lh. Wi i Ll
mo ze nastgpity pewne zmiany na lepsze we Wschodni
's(l;:tﬁs‘tm::déakg:jedrzbkontrlolow;?iym przez Rosje. Stquzzmmselje lf\:":l?t:&i:&t
1 rowolng emigracje jako protest przeciwk
rodowi polskiemu systemu komunistyczn - e
. Fakt mego pob
méglby byé interpretowan Fpe ) 738 v R
mnieh:bjecn:{i sytl?;cji polit);cfnr:ie.z og6t spoleczeristwa jako akceptacja przeze
oja odmowa jest dla mnie nadzwyczaj bolesna, specjalni i
:gr;z i:: n\:‘ycrl‘n::g:le;’nanv; :&;;I;swz:;\érie ile p;agalbybm rgorqcop:fbacze):éum:;: I:;?:s?(;
s yibym bardzo szczesliw
kol:géw, cgrnz' mie¢ sposobnoéé do poznania utalentowz::l;chy :mkafy:mkh
wyl .;l:s‘:emw i muzyl;:logéw miodszego pokolenia, - 4
pewny, Jjest Pan éwiadomy moich duchowych i mocj
;:g:i Kzr (_chzyzna, ktére czesto wyrazalem w moich kogl;ozyciach ;&my‘c::
ajem. Naturalnie, kazde wykonanie mojej muzyki w Polsce spmwiaymi
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wielka radoéé. Mam nadziej¢, Ze caly szereg moich utworéw, wigcznie z tymi
ostatnimi, dotrze wkrotce do sal koncertowych — i tym samym, mimo mojej
nieobecnoéci w Polsce, muzyka moja spotka si¢ ze stuchaczami.

Jeszcze raz dziekuje Drogiemu Panu za zaproszenie na tak wainy Festi-
wal. Ufam, ze Pan i Panscy koledzy zrozumieja pow6d mojej bardzo bolesnej
decyzji.

Z najserdeczniejszymi pozdrowieniami i Zyczeniami Noworocznymi oraz
wyrazami prawdziwego powazania,

Andrzej PANUFNIK

Waszyngton, 27 czerwca 1989 r.

Szanowny Panie Redaktorze,

W majowym numerze Kultury ukazat sie szkic Czestawa Milosza pt.
'Koniec Wielkiego Xiestwa (o Jozefie Mackiewiczu)'. Zgadzam si¢ z tezg
autora, ze Jozef Mackiewicz byl zapbinionym patrioty Wielkiego Ksiestwa
Litewskiego. Tworzy} jednakze wylgcznie po polsku, mial obywatelstwo Rze-
czypospolitej i podlegal jej prawom. Skoro wigc pisujac w Goncu Codziennym,
wilefiskim organie propagandy hitlerowskiej, wspétpracowat w czasie wojny z
okupantem niemieckim i mimo ostrzezeri wiadz podziemnych wspétpracy tej
nie przerwal, dopuscit si¢ bezsprzecznie zdrady. Za nig to zostal skazany na
émieré przez wileniski podziemny Sad Specjalny.

Nie byl to wyrok za surowy. Za podobne przestepstwa William Joyce,
ostawiony 'Lord Haw-Haw’, nie bedacy nawet obywatelem brytyjskim, zgina
po wojnie w Londynie z reki kata. Knut Hamsun, wielki pisarz norweski, lau-
reat nagrody Nobla, otrzymal jedynie kare wysokiej grzywny tylko ze wzgledu
na sedziwy wiek (86 lat), Ezra Pound, wybitny poeta amerykanski, musiat
spedzié dlugie lata w waszyngtoiskim zakladzie dla umystowo chorych, a
nastepnie opusci¢ Ameryke.

Mackiewicza nie spotkata wlasciwie zadna kara. Po wyroku wyjechat
pospiesznie z Wilna do Warszawy. Z tego powodu wyroku wprawdzie nie
uchylono, nie prébowano go jednak wykonad. Mackiewicza skazano przeciez
nie za germanofilskie przekonania, lecz za kolaboracj¢, a tej juz zaniechatl.

Podziemny Sad Specjalny nazywa p. Mitosz z wyrainym lekcewazeniem
sadem kapturowym. W przedrozbiorowej Rzeczypospolitej kapturami byty nad-
zwyczajne sady karne wyrokujgce w okresie bezkrélewia w sprawach bezpie-
czenstwa publicznego. Nazwa ich nabrala zfowrogiego, kryminalnego niemal
znaczenia, gdy w Niemczech Weimarskich przylgneta do tajnych decyzji kilku
0s6b z két skrajnych nacjonalistéw, ktérzy na tej podstawie mordowali swoich
przeciwnikéw politycznych. Podziemne sady specjalne dziataly na mocy uch-
waly Komitetu (Ministrow) dla Spraw Kraju we Francji z 16 kwietnia 1940
roku. Orzekaly one w skladzie trzech sedziéw (z ktérych przynajmniej jeden
musial byé prawnikiem) po starannym rozwazeniu dowodéw i wystuchaniu
wyznaczonego z urzedu obroricy oskarZonego. Ze zrozumiatych powodéw ich
wyroki zapadaly zwykle zaocznie. Musialy byé¢ zatwierdzone przez miejsco-
wych delegatéw rzadu, ktérzy je aprobowali tylko w wypadkach nie budzacych
zadnych watpliwosci.

W Kraju sadownictwa podziemnego nie nazywano nigdy kapturowym.
Moina je krytykowaé, jak wszystkie instytucje na éwiecie, trzeba jednak czyni¢
to ze znajomoscia rzeczy i z pewnym szacunkiem dla jego uczestnikow, ktérzy
wykonywali swe funkcje bezinteresownie z wysokim poczuciem odpowiedzial-
noéci w warunkach stalego niebezpieczenstwa.
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Wolatbym pozostawi¢ osad calej d
ziatalno$ci Jézefa Macki -
's:lz;n ip(;l::ll::::m; as:g;ﬂ l;v;lelewyﬁl;?fc‘ii upokorzgli. Ciemlale:ii:;zstg::i.
) . sarzem. i
glosu zmusit mnie jednak p.” Mitosz swoimp poszt:'\:rlienie(r)n l;:?'::\?vzy'.lego i

Bytbym wdzi ¢
sy yibym wdzigczny, Szanowny Panie Redaktorze, za ogloszenie niniejszego

Z powazaniem

Andrzej POMIAN

UniWemytet Wroctawski
Instytut Fizyki Teoretycznej

Wroctaw, 1 sierpnia 1989 r.
Wielce Szanowny Panie Redaktorze,

W zwigzku z opublikowaniem w ostatni
tatnim numerze Kultu i
gzoe rz“e/j,a‘:: nl:ﬁzlni, lsv:d ktérych ustosunkowuje sie do sytuacji ?v’ ;)I:'?)Il'ce';u:izs;é‘i‘v
h polskiej, prosze o opublikowanie nastepujgcego wyjasnienia; 3

1. O tym, ze listy moje zostat
4 y ty 1 'y opublikowane i w ogél
lvlve;:l;cji; ulf:lmry], d':)wnedzlalem si¢ dopiero po ich wykorzys%an?up;zse;m;tead(:g
o T. ; chociaz dotarta do mnie whasnie Kultura nr 502/503 nadal
Heae nié {:a '?m wr:égqja:::ty moj::lzgstaly Panu przekazane. Stwierdzeni,a tego
€ zarzut lub pretensje — po prostu stwierd
problz;n?:r:sz{( _z dwu listbw porusza jeden z najwazniejszych, moﬁzneni(ehf":t::.
b udosl:u |iw PRL, sytuacje w profesurze, i jestem Panu zobowiqzan’
i vt :gxi:l;ieed ;'zlie:s'z;;nu io%()lo\gl. Natomiast drugi, list do Dyrektorz
3 ; e mniej wazny zalgcznik do rzed
Iv)vali o b?nalnym incydencie wewnatrz Instytutu i jego pull’)(l)i‘l)(owa:iizgo" tdmkt?-
Y o3mo‘;m zamiarem. o
. Jestem zdania, ze bli i i
»Atmosfera na Uniwemyteci:pl{V:(l)‘gl‘;?v':kein:’y‘c:ughesr':xaépolzoi‘zspgen’ll)m‘ Rl
tli:l d:l:sogt lt'aiqao odbiega od innych i ze to co pisze dotyc,zy tegglw;;:zl:?
Jt z{: :e;:iej t:;;;:l; r}l:g l,:eso:ibpwaiam, oide :y;t;acjn na moim Unlwersyteci:
, iega ona redniej to ra
;?::il:)s;vig(:mj’::";a(e%gs {est clu;ciaib_y fall(lt‘, ze osoba nawet lc:lfjn?:wg:':d:;id';:
) y na nim nie t j
éwmf‘czq wopublili(owane listy — pmmnzjeosiezeje}o:lev:::: G Y i e
. reszcie uwaga koricowa, kt6ra réwniez y j
?l::i’;sqiq:ef::ldam?“i.h akademickich: do dnia dzisiejsitg;?szl&z‘g;ly;zgaj‘z;
d wysiania omawianych pism, zaden z ad 6 i i
Dyrektor, ani Dziekan w zad ie i A8 b A A
m6wi‘;;c tj:: ti sl odpo::"i e‘silzio!séb nie dal mi poznaé co o nich mysli, nie
est to szczeglna symbioza kultury tacinskiej z h
d ebrajsky. i i
;ie;e(tl:;el:‘z;:leTe,ﬂie z ‘iie:;;j strony scripta manent, a z dru‘;jiej,q ieN:valtl:rz;::
oy po ane: I ghupi, jesli milczy, bedzie uznany za

Prosz¢ przyjaé wyrazy uznania i prawdziwego szacunku,
Jerzy PRZYSTAWA
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Waszyngton, 24 lipca 1989
Szanowny Panie Redaktorze,

Rozmowa Krzysztofa Czabaiiskiego z Krzysztofem Wyszkowskim, zatytu-
towana ,,Spod stotu” (Kultura 7-8, 1989), stanowi doskonaly okaz, jak nie
nalezy si¢ wypowiada¢ w kwestiach wainych i spornych zarazem. Potaczenie
apodyktycznoéci z brakiem uzasadnieri nie zacheca do wymiany pogladéw.
Jedno wszakze oznajmienie powinno zosta¢ pokwitowane. Oto ono.

,K.Cz. — Przy stoliku gérniczym jednak szykowato sie zerwanie
rozméw?

K.W. — Dlatego, ze tam byla autentyczna ekipa strajkowa, a nie wyna-
jeci inteligenci, ktérzy nie poczuwali si¢ do wiasnej podmiotowosci politycznej”.

Skoro takie twierdzenia publikuje si¢ w Kulturze, niech mi bedzie wolno
réwniez publicznie zapytaé, kto i za ile — zdaniem p. Wyszkowskiego —
wynajal owych inteligentéw.

Prosz¢ przyja¢ wyrazy szacunku.
Klemens SZANIAWSKI

Miinchen, 21 lipca 1989 r.

Drogi Panie Redaktorze,

Dyrektor Rozgloéni Polskiej Radia Wolna Europa p. Marek Latynski w
liscie do Redakcji w lipcowo-sierpniowej Kulturze (str. 217) twierdzi, ze w
majowym numerze znalaz! mojg skarge na skrocenie przez Rozglo$ni¢ tekstu
mego nekrologu §p. Ignacego Klibanskiego o te ustepy, jakie pisatem ,,gléwnie
o sobie, zamiast o Zmartym”.

Na wszelki wypadek przestudiowalem dokiadnie to co napisalem (str. 170-
172), bo moze jednak, lecz kin¢ si¢ na brode Proroka: owej skargi, jaka
podobno znalazi p. Latynski, tam nie ma.

Jest natomiast coé innego. Napisalem bowiem wyraZnie, radz¢ raz jeszcze
przeczytaé, ze bylem — i nadal jestem — oburzony na to, Ze wspomnienie 0
bytym pracowniku RozgloSni umieszczono w ,,Rendez-vous”, audycji, w ktorej
zwykle idg tzw. lekkie kawatki. Ale tego zarzutu, tej skargi, p. Latynski nie
byt askaw dostrzec.

A swoja drogg cieszylbym si¢, gdybym moégt dostaé — mimo ogromnych
trudnodci technicznych — tekst tego co poszto w tym nieszczesnym »Rendez-
vous”, by méc przestaé to Bratu Zmartego, a przy okazji zorientowaé si¢ czy
6w nekrolog skrécono li-tylko o moje egocentryczne wynurzenia.

Lacze wyrazy szczerego szacunku
Kazimierz ZAMORSKI

Szanowny Panie Redaktorze!

Urlop byt niezmiernie ciekawy, ale wnioski pesymistyczne. Nigdy jeszcze
z pobytu w kraju nie odniostem tak beznadziejnego wrazenia jak tego roku.
Wyniklo to moze stad, Ze tym razem, po raz pierwszy, mieliémy poréwnanie z
innym krajem w podobnej sytuacji, a mianowcie z Wegrami, w ktérych
byliémy po raz pierwszy. Zawsze bylem zdania, ze w systemie sowieckim tez
moima Zycie jako tako zorganizowaé na wzglednie ludzki sposob, bez takiego
ponizania czlowicka jak w PRL, ale nie mialem na to dowodu, a teraz mam
— Wegry. Wegry, a byliémy nie tylko w picknym Budapeszcie, ale i w Miszkolc
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i puscie i nad Balatonem — to Europa, to respekt dla pojedynczego czlowieka,
to mozno$¢ zatatwiania spraw po linii prostej, bez trudnosci, no i dostatek. A w
PRL, az przykro poréwnaé, Europa pozostata jedynie w domach prywatnych i
mieszkaniach, w kosciotach i w takich instytucjach jak Zamek Krélewski, a na
ulicy, w miejscach publicznych, w stosunkach z wiadzami, w sklepach — to
Sowiety, to nieludzkie, chorobliwe stosunki, to kretactwo, brak szacunku dla
pracy, dla porzadku, to brud, piasek rozkopany i ponure budynki, to zasepieni
ludzie czlapiacy z glowa pochylong, z torbami w reku, to kolejki przed skiepami
z chlebem i kombinatorstwo na kazdym kroku. Na Wegrzech Kkolejek nie ma, na
Wegrzech jest jedna wymiana oficjalna i catkiem wystarczajaca, a nawet tania.
A w PRL w motelu Krak, pod Krakowem, gdzie mozna, a raczej trzeba placié
jedynie po oficjalnej wymianie, obskurny pokéj, z brudno wygladajacymi reczni-
kami i z pytaniem: — A kwity na $niadanie s3? — £37.00. A na Wegrzech w
sieci panstwowych hoteli Hungar Hotels poziom naprawde¢ europejski, czysto,
biorg Credit Cards, np. Visa, papier listowy, lodéwki w pokojach, prawie tak
elegancko jak w hiszpasskich Paradorach (tez paristwowa sie¢ hoteli), dwadzieé-
cia kilka funtéw i europejska grzecznoéé. Na Wegrzech ,,socjalistyczny” batagan
wyziera jedynie gdzieniegdzie, a w Polsce dominuje. Na wjazd do PRL czeka-
lismy 10 godz. Na pustym polu, bez jedzenia, bez picia, bez ubikacji. I to nie
przypadek i to nie wschodni Niemcy, ktérzy bardzo usprawnili si¢, a polskie
urz¢dowanie. To nie przypadek, to zorganizowane trzystopniowe czekanie. Z 27
stanowisk kontrolnych na granicy PRL tylko 4 czynne. A czas zalatwiania
poszczegblnego samochodu (bez rewizji, jedynie zapisywanie, stemplowanie,
noszenie dokumentéw do biura w piwnicy i z powrotem) przecigtnie 10 min.
Trudno sobie wyobrazi¢, zeby pod koniec 20 wieku w ten sposéb traktowaé
ludzi. I na to nie pomoze zadna Solidarno$é, ani wybory, to jest juz wrodzony
brak szacunku do czlowieka, do porzadku. Kiedy ktory$ z wjezdzajacych skarzyt
si¢ na 10 godz. czekanie, dostal odpowiedZ od jednego z kontrolujagcych: — No,
trudno, jak chcecie podrézowaé, to musicie czekaé. Deprawacja narodu pol-
skiego jest b. daleko posuni¢ta! A politycznie? Nie rozmawialem z Zadnymi
przywédcami ale rozmawiatem z wielu, 20 - 30 ludZmi sposréd tzw. inteligencji
i wszystkie rozmowy nie mialy Zzadnego sensu, z matymi wyjatkami. Odpowiedzi
na moje pytania bezsensowne. Jak np. — Sowiety juz nie istnieja, juz nie s3 w
stanie PRL kontrolowaé. I tym podobne nonsensy. A jak ich przyprze si¢ do
muru, to méwig, Ze teraz nie da si¢ nic zrobi¢, ale za 4 lata, jak bedg
naprawde wolne wybory, to wszystkie problemy rozwigza si¢ same, Deus ex
machina! Ma si¢ rozumie¢ s wyjatki, ale b. nieliczne.

A poza tym dominuje kolaboracja z komunistami, szukanie modus vivendi.
Najwigksi teraz bohaterzy to Mikolajczyk i Tatar, ktérym urabia si¢ wielkg
propagande, jako wlaénie wzorom kolaboracji do nasladowania. Ma sie rozu-
mie¢ ktos musi kolaborowaé, zeby poprawi¢ moze nieco warunki bytowania
ludzi, ale kto$§ powinien tez mysle¢ o niezalezno$ci co moze by¢ potrzebne w
przyszloéci, ale takich jest b. mato, a ci ktérzy s3 to raczej wéréd miodych, a
nie $rednich lub starych.

Najgorsze wrazenie wywarla Warszawa. Brudno, piasek, ulica zakurzona,
tepa, beznadziejna, zadnego u$miechu, zadnej muzyki. ChcieliSmy jak najszybciej
wyjechaé. (Jak powiedziatem Zamek, to oaza. Ale tam mozna dostaé si¢ jedy-
nie przez protekcje, albo z wycieczka. Na szczeécie mieliSmy protekcje). Byd-
goszcz straszna, drogowskazy to tam rzecz nieznana. Rozkopana i zostawiona.
Krakéw, chociaz wali si¢ w dymach Nowej Huty, ale ma jeszcze swéj nastréj.
Najprzyjemniej jednak bylo w samej Puszczy Bialowieskiej, z dala od wiadzy,
od miasta, od przemystu. Tam odpoczeliSmy i tam byl nastréj dawnej praw-
dziwej polskosci, a nie tego nowego na pét sowieckiego $wiata PRL.

W sumie nie bardzo widz¢ dazenia w Kraju do szacunku dla drugiego
czlowieka, dla pracy, dla porzadku, dla poszanowania mienia, dla podniesienia
ogoblnego (a nie tylko osobistego) poziomu Zycia i radoéci Zycia..

Nazwisko znane Redakcji
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APEL

Wydziat Historii Adwokatury dziatajacy przy Osrodku Badawczym
Adwokay(ury pragnie rozszerzy¢ krag osob wspotpracujacych z Wydzialem w
szczegblnoéci wéréd adwokatéw i rodzin zmartych adwokatéw. :

Wydziat Historii Adwokatury prowadzi prace redakcyjne na{l. ’
Stownikiem Biograficznym Adwokatéw Polskich: — po wydaniu 1 t(:imuk(_
zeszytobw) wydaje sie obecnie 1I tom Stownika obejmujacy biogramy adwoka
tow zmartych od stycznia 1919 roku do stycz.nia.l945 _roku. {

Redakcja Stownika prosi o skontaklowgme si¢ z nig oséb, ktére !nogly y
opracowaé zyciorysy zmarlych w tym okresie ad\‘vokatéw lub udzieli¢ mtesr'esu-
jacych szczegbtéw biograficznych odnoszgcych si¢ §o II lub III tomu to"v‘vl-I
nika, wzglednie podaé uzupelaienia tczy spro:;o:;:é; do wydanego juz to

; uzupelnienia te 3 wykorzystane w addei !
fs-g;:i,camlp:hll)ziejdw mokamry — opublikowano dotad trzy zeszyty, l:‘ll i‘:)pra:
cowaniu jest czwarty. ,,Szkice” stawiajg sobie za c_el grqmadunie i pul h :)wa_
nie przede wszystkim Zrédet, dokumentéw, pamietnikéw i przyczynkéw history
cznych odnoszacych si¢ do historii adwokatury polskiej i pows.zechnej. i
— Materialy te bedg praca pnygolzwnwczq dla zrealizowania w przysz

wanych przez wydzial opracowan:

Tn:bsuznej ',),Historg; Adwol'()atury Polskiej” zawierajacej mozliwie wyczerpu-
Zrodet, ; i
jz‘-:y.,gga'bs;echnej Historii Adwokatury” prgedstawiajqcej zarys historycznego

rozwoju adwokatury we wszystkich kraja_ch i kregach kultury. i

Tym samym celom stuzy¢ majgq dwie réime w Wydziale kartoteki: s
a) adwokatéw cudzoziemcow, kt()rz%( k\ivjjaldejkolwiek formie i w stopniu zn

cym zastuzyli si¢ dla sprawy polskiej, i v !
E;qaflwokatéw,y ktbrzy dzialilnoéciq swoja zapisali si¢ trwale w historii adwokatu

ry powszechnej w zyciu politycznym, naukowym, spotecznym lub artys!y:ml“):)rz.e

Te dwie kartoteki nie obejmuja adwokatow Polakéw, ktorych dzia ?ski ¥
jest przedmiotem zainteresowania Stownika Biograficznego Adwokatow kli’o kf()—

Wydzial Historii Adwokatury bardzo bedzie zobowigzany wszystkim,
rzy w pracach tych udziela mu pomocy.
% K(Frespondencje prosi si¢ kierowaé pod adresem:
Okregowa Rada Adwokacka w Szczecinie 70-231,
Wydziat Historii Adwokatury O.B.A.
ul. Narutowicza nr 3

Adwokat Roman Lyczywek, Szczecin 6
Skrytka pocztowa nr 145,

Za Wydziat Historii Adwokatury
Oérodka Badawczego Adwokatury
dr Roman Lyczywek
adwokat
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C.P. Czuch»;_ick:l, Panorama, SA (Australia):
— na Fundusz Kultury po raz 17-y .......................... e
— na Obywatelski Komitet Poszukiwania Mieszkaricow g
SUWBlSZCZYZBYREST oty 3 Ghalds 10 DA RS F. 200,00

Karol Jablpniski, Toronto, ON (Kanada) — w dowéd wdzie-
Eg:oﬁc;] iza; op:'lglik'pwan:llie I‘viv jubileuszowym numerze Kultury
iogra P. Jozela Mackiewicza, napisane tak S$wi
sposéb przez Czestawa Milosza: - Syl

— na Fundusz Kultury — po raz 30-y F. 1
— na budowe lepszego jutra w Kraju F: lggg:gg
DZIEKUJEMY!

WPLATY NA POMOC DLA WALCZACYCH W KRAJU
»ZEBY POLSKA BYLA POLSKA”

E.M. Paryz — na rzecz przesladowanych w PRL F. 200
............... s ,00
Andrzgj Jakubiec, Brooklyn, N.Y. (USA) — na walke z komu-
nizmem w Polsce — $100,00 .............................cii) F. 640,00
Wojciech Misiewicz, Brooklyn, NY (USA) — na walke 2 komu- §
nizmem w Kraju — $40,00 .......................... .. .. F. 256,00
Anna Radko, Brooklyn, NY (USA) — na walke z komunizmem
w_Kraju — "$30j007 s 0 iSieiaa ue win F. 192,00
Jerzy 'Smolik, Staten Island, NY (USA) — na walke z komu- :
enizmenyt = $ 0007 viGalsasy B Ve Sraninaisaeineg F. 320,00

Roma Starczewska, Nowy Jork — zamiast kwiatow na gréb
Ojea, Karola Kucifiskiegp — na fundusz pomocy rodzinom
wiginibw politycznych — $25,00 ................ ... F. 160,00

Zbigniew Panek, Kolonia RFN — na »Solidarnoé¢ Walczaeg —
DM, 20,0000 . - s SHRTANS DO NGNS WO G F. 68,00

»100 FF — Lozanna” — na Solidarnogé Walczacg ............. F. 100,00

Wioski korespondent ,,Kultury”: Gustaw HERLING-GRUDZINSKI
Napoli, via Crispi 69. — Telefon: 66 57 28.

Wydawca: INSTYTUT LITTERAIRE
91, avenue de Poissy, Le Mesnil-le-Roi, 78600 Maisons-Laffitte.
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Prenumerata

PRZEDSTAWICIELSTWA Egz. poj. [

roczna

roczna

AFRYKA POLUDNIOWA: Dr F. Kaluza, 214 Giovanetti Str.
New: Muckleneuk,  Pretoria 0181 5 <l e aise's lsva ‘s rolals aselols o o a s F. 45,00 E.
ARGENTYNA: «Libreria Polaca», Serrano 2076, 1425 Buenos
N B o P e I ) A e L e e S BT o F. 45,00 F.
AUSTRALIA: Ksiggarnia Polska VISTULA, King York House,

32, York St., 6 Floor, Suite 2, Sydney, NSW 2000. Tel.: 29 1248 [ $ A. 10,00 SA.

AUSTRIA: Ksiggarnia Polska, 1070 Wien, Burggasse 22. Tel.:
WPBR YRR I 0 e S I o b B PN R Oy A A T XD S b3 1 ) F. 45,00 B
BELGIA: prosimy o przysylanie naleznoéci za prenumeratg do
A NS ) e R R T L) o7 s a1 a3 o et te e e Ao s o ja leda e F. 45,00 F.
BRAZYLIA: prosimy o przysylanie nalezno$ci za prenumeratg
doadministracyEa KUY R REATC 0 Is ra)ilaselosetare alersiels s s alece s ole F. 45,00 P,
DANIA: O.T. Zalewski, Postboks 41, 2880 Bagsvaerd ...... F. 45,00 F
FRANCIJA: do nabycia w redakcji «Kultury» i w ksiggarniach
POIEKICh W ATy Ul T e e 013 e a0 s & 5 05in 4 s sl ke o0 ¥ 6/e s /s st & 18 s jole F. 45,00 F.
HOLANDIA: Mrs. J. Minkiewicz, Wielingenlaan 6, 4382BL

250,00
250,00

60,00
250,00

. 250,00

250,00

. 250,00

250,00

Vlissingen. Tel.: (01 184) 14073. Postgiro 1379176, ......u... F1h 20,00 F1h 95,00

IZRAEL: Ksi¢garnia Polska, E. Neustein, 94, Allenby Rd., Tel-
AVIV;ERIOB: 20443, el 621 311 e e e rates s o s s b o in o ialaiale F. 45,00 F.

KANADA: Krystyna Krakowska, 770 Cr. Picard, Ville Brossard,
P.Q. JAW 1S5, Tel.: (514) 465-2362; Baltazar Krasuski, 8, Neilor
Crsc., Etobicoke, Ont., M9C 1K4; Very rev. D.M. Malinowski,
P.O. Box 68, Royston, B.C., VOR 2VO. Tel.: (604) 338-80-40;
Z. Micherdzinski, 285-287 Ottawa St.N., Hamilton, Ont. L8H 3Z8.
Tel.: 545-2115; J. Korwin-Lopuszanski, 90 Hilliard Ave., Ottawa
K2E 6C2; «Police Voice Publishing» Co., 390 Roncesvalles Ave.,
Toronto, Ont. M6R 2M9; Polish Alliance Press, Ltd. («Zwigzko-

250,00

wiec»), 1638 Bloor St. West, Toronto, Ont. M6P 4A8 ....... $ can. 10,00 | $can. 50,00

NIEMCY: Renata Rosenbusch, Ludwig-Thoma-Str. 36, D-8025
Unterhaching. Tel.: (89) 611-36-57; Ksiegarnia Wawel, Stephanstr.

11, 5000 Koln, 1. Tel.: 0221/24-61-60 .......co0vvenunnns DM 14,00 | DM 80,00

NORWEGIA: Zb. Tyszko, Toppenhaugberget 14, 1353 Baerums
VerkiETelii51=20-55 BTN v s 2 fhln hte o o alaTa 4o o]er e s A 45 aTa Iars e Sin F. 45,00 35
SZWAJCARIA: Maria Wasung, 6, rue de Lilas, C.P. 74. 1211
Geneve 7. Tel.: 44-32-51. Nr konta pocztow. 12.14431 ....... F. 45,00 Fi
SZWECIJA: Norbert Zaba, Kalskirsgatan 3/1V, 11533 Stock-

* holm. Tel.: (08) 660-15-70. Postgirokonto Nr 4882346 ...... K.S.45,00 | K.S.

U.S.A.: S. Dobczyiski, Alma Shipping Co., 110 St. Marks PI.,
New York, N.Y. 10009. Tel.: 475 8886; Ada Dziewanowska, 3352
No Hackett Avenue, Milwaukee, Wis. 53211; St. Kwiatkowski,
4749 W. 11 St, Cleveland OH, 44109. Tel.: (216) 351-8219;
Irena Kretowicz, 4254 - 34th St., San Diego, Cal. 92104; Halina
Kosciuch, 41963 Utica Road, Sterling HTS, MI 48078; POLO-
NIA Bookstore, 2886 Milwaukee Avenue, Chicago, IL 60618.
Tel.: (312) 489-2554; Jan Wéjcik, 674, Farmington Avenue, New
Britain, Conn. 06053; Ksiegarnia Ludowa, Peoples Book Store,
5347, Chene Street, Detroit, Mich. 48211; Szwede Slavic Books,
2233, El Camino Real, Palo Alto, Cal. 94302. Tel.: (415) 327-
5590 & 851-0748; Ksiggarnia «Nowego Dziennika», 21, West 38th

250,00
250,00
260,00

Street. New York, N.Y., 10018. Tel.: (212) 354-0492 ........ $US 7,50 | $US 40,00

WIELKA BRYTANIA: Orbis Books (London) Ltd., 66 Kenway
Rd., London SWS5. ORD. Tel.: (01) 370 2210 +..0vuevuvunns F. 45,00 F.
WLOCHY: Elibieta Zahorska, 00183 Roma, via Gallia 60 Int.
PR T T VB i T 5 0 5 B D ) A s s Ee e PO F. 45,00 F.

250,00
250,00

Ceny na rok 1989

. 480,00
. 480,00
110,00
480,00
480,00

. 480,00
. 480,00

mm o omom o> omom

F. 480,00
Flh 175,00
F. 480,00

$can. 98,00

DM 150,00
F. 480,00
F. 480,00

K.S. 500,00

$US 78,00
F. 480,00
F. 480,00

W krajach niewymienionych prenumerata roczna — F. 480; pétroczna — F. 250.

Przesytka pojedynczego numeru — F. 6,00.

Naleznosci wysylane poczty prosimy przekazywaé na nasze konto pocztowe.

INSTITUT LITTERAIRE, 91, avenue de Poissy, Le Mesnil-le-Roi,

par 78600 MAISONS-LAFFITTE — C.C.P. PARIS 18 228-56 W (z Francji)

lub C.C.P. PARIS 18-228-38 B (z zagranicy).



__ Rowosei wydawnicze

BIBLIOTEKA «KULTURY»
TOM 446 — ZYGMUNT HAUPT

SZPICA

Opowiadania, warianty, szkice

Materialy zebrane po $mierci Autora, ktére nigdy nie ukazaly sie
w wydaniu ksigzkowym. Wstep Renaty Gorczynskiej. Szkic biogra-
ficzny opracowal syn Autora, Arthur Haupt.

Str. 280. Cena F. 120,00.

L]
TOM 448 — MARIA DANILEWICZ ZIELINSKA

BIBLIOGRAFIA 1981-87

Zawiera pelng bibliografi¢ ,,Kultury”, ,,Zeszytow Historycznych”
oraz dziatalnoéci wydawniczej Instytutu Literackiego w latach 1981-87.

Str. 352. Cena F. 150,00.
TOM 449 — WITOLD BERES, KRZYSZTOF BURNETKO

TYLKO NIE O POLITYCE

Wywiady ,,Promienistych” ze Zbigniewem Bujakiem, Jackiem Fedo-
rowiczem, Ewg Kulik, Jackiem Kuroniem, Markiem Nowakowskim,
Zbigniewem Romaszewskim i Krystianem Waksmundzkim.

Str. 128. Cena F. 70,00.
°
TOM 452 — ZESZYTY HISTORYCZNE

ZESZYT OSIEMDZIESIATY DZIEWIATY

zawiera opracowania: J. Lewandowski: Ludowe Wojsko Polskie;
A.Suchcitz: Archiwa wywiadu polskiego po 1945 r.; A. Akuliczew,
A. Pamiatnik: Katyn: potwierdzié czy zaprzeczyé?; Ptk Van Vliet:
Relacja amerykariskiego oficera; J. Trznadel: Czarodziejska gora
komunizmu — rozmowa 7z Jackiem ZLukasiewiczem (13 lutego
1981); J.Tyszkiewicz-Lacki: Byfem adiutantem gen. Sikorskiego;
K.Dolega: Moja stuzba w armii sowieckiej; /pk/: Korespondencje
Kazimierza Wierzyriskiego z Bialorusi (sierpien 1919); J. Kostro-
wicki: Dziennik VII batalionu 77 pp AK z operacji wilenskiej,
lipiec 1944; A. Tuszyifska: Raporty dyplomatéw francuskich z War-
szawy 1863 roku oraz bogate dzialy RECENZJE, POLEMIKI,
OKRUCHY HISTORII i LISTY DO REDAKCIJI.

Str. 240. Cena F. 80,00

IN 93400 St-Ouen - 1865-1989 cena 45 F
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